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Od momentu swego zalozenia u brzegéw Morza Czarnego przez Kata-
rzyne II w XVIII wieku, miasto Odessa przyciagalo wybitnych przedstawi-
cieli kultury i sztuki. Nawet bawiacy w niej przejazdem przybysze, w swo-
ich utworach, dawali wyraz wrazeniu, jakie wywarlo na nich mtode, prez-
nie rozwijajgce sie¢ miasto. Jednak znacznie wieksze zastugi w promowaniu
Odessy na szeroka skale oraz wytworzeniu jej swoistego fenomenu, maja ci,
ktoérzy postanowili pozosta¢ w nim na dluzej, czyli - metaforycznie rzecz uj-
mujac - , dzieci” ,Odessy-Mamy”, ktére w swojej twdrczosci niestrudzenie
przemycaly elementy morskiego pejzazu, odeskich krajobrazéw, oryginal-
nego zargonu miejskiego i wszystkich tych fragmentéw rzeczywistosci, kto-
re wyrézniaja Odesse na tle innych miast, a ktore oddzialywaly na pisarzy,
stajqc sie inspiracja w ich twérczosci. Do wytworzenia mitu miasta przyczy-
nili sie przede wszystkim przedstawiciele tzw. odeskiej plejady, czyli Izaak
Babel, Walentin Katajew, Konstantin Paustowski, Eduard Bagricki, Ilja IIf,
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Jewgienij Pietrow i inni. Te same elementy, ktére stuzyly jako natchnienie
dla rosyjskojezycznych pisarzy odessitow ré6znych narodowosci i wyznan,
w dalszym ciagu, cho¢ z pomocg innych $rodkéw wyrazu oraz innego me-
dium, moga by¢ z powodzeniem wykorzystywane w filmowych tekstach
kultury, osadzonych w Odessie. Spektrum poruszanych przez twoércow
tematow jest bardzo szerokie. Oscyluje miedzy innymi wokoét probleméw
tozsamosci, wygnania i tutaczki, wojny, burzliwego okresu powojennego
w ZSRR czy przesladowan mniejszosci zydowskiej. Niemniej jednak wspol-
nym mianownikiem filméw i popularnych produkcji telewizyjnych niemal
za kazdym razem jest nieutulona tesknota za , Odessa-Mamg”. Kwestii tej
pos$wiecony zostanie niniejszy artykul, w ktérym za materiat badawczy po-
stuza filmy Likwidacja, Odessa...Odessa! oraz Wszystko jest iluminacjqg. Mam
nadzieje, ze pozwoli to pokazaé, ze tesknota za mala ojczyzna, jest pojmo-
wana i kreowana przez twércéw w wyzej wymienionych filmach w zrézni-
cowany sposob. Wprowadzenie do ich utworéw elementéw nostalgii zdaje
sie rowniez by¢ zabiegiem obliczonym na r6zny efekt, co spréobuje udowod-
ni¢ w dalszej czesci wywodu.

Z nostalgicznym obrazem Odessy w pierwszej kolejnosci kojarza sie dwa
filmy - tragikomedia Wszystko jest iluminacjg (Everything is illuminated, 2005)
w rezyserii Lieva Schreibera, nakrecona na kanwie powiesci Jonathana Safra-
na Foera o tym samym tytule oraz dokument francuskiej rezyserki zydow-
skiego pochodzenia, Michale Boganim, Odessa... Odessa! z 2004 roku. W tym
miejscu warto zaznaczy¢ zydowskie pochodzenie twoércéw, jak réwniez
glownych protagonistow ich filméw. Przynaleznoéc¢ etniczna bohateréw obu
filméw nie jest dzielem przypadku. Fakt ten nalezatoby ttumaczy¢ liczaca do
40% catej populacji diaspora zydowska, zamieszkujaca przedwojenng Odes-
se. Nasilajaca sie od poczatku XIX wieku fala antysemityzmu nie oszczedzila
czarnomorskiego portu, czego przejawem byly powtarzajace sie poczawszy
od 1821, nawracajace az do 1905 roku pogromy Zydéw, o ktérych w swojej
twoérczosci wspominali chociazby Izaak Babel, Walentin Katajew czy Euge-
niusz Janiszewski. Jednakze ,ostateczne rozwiazanie kwestii zydowskiej”
w okupowanej Odessie oraz na przylegajacych jej terenach mozna przypisy-
waé wojskom rumuriskim [King 2016: 210], odpowiedzialnym za ekstermina-
cje odeskich i czarnomorskich Zydéw na masowa skale. Kolejnym krokiem
na drodze wyrugowania tej mniejszosci z zycia publicznego byla polityka
prowadzona przez aparat panstwowy ZSRR juz po zakonczeniu Wielkiej
Wojny OjczyzZnianej. Efektem tych dzialaii byly masowe migracje ludnosci
pochodzenia zydowskiego, miedzy innymi do Stanéw Zjednoczonych i Izra-
ela. Dlatego tez nieutulony smutek oraz tesknota za opuszczona ojczyzna
i bliskimi - to uczucia towarzyszace przede wszystkim Zydom wywodzacym
sie z terytorium bytego ZSRR.
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Film Lieva Schreibera, bedacy klasycznym przyktadem kina drogi z ele-
mentami regionalnego, w tym wypadku odeskiego folkloru, rozpoczyna kadr
mapy USA, by chwile pézniej przenies¢ widzow do ukrairiskiej Odessy.
Gléwny bohater Wszystko jest iluminacjqg Jonathan (w tej roli Elijah Wood),
owladniety kolekcjonerska manig, kataloguje zycie najblizszych czlonkéow
swojej rodziny. W jego zbiorach znajduja sie nietuzinkowe egzemplarze, takie
jak wykorzystane bilety, wybrakowane czesci garderoby, stare protezy zebo-
we, a nawet zuzyte prezerwatywy. Jednym stowem, jego archiwum miesci
eksponaty, ktore kto inny méglby uznaé za $mieci, jednak dla mtodego Zyda,
probujacego odnalezé swoje korzenie, przedmioty te zdaja sie mie¢ ogrom-
ne znaczenie. Jonathan umieszcza je na swego rodzaju drzewie genealogicz-
nym, traktujac niczym relikwie. Jedyna trudnoscia jaka napotyka w swym
systematycznym zajeciu sg pamiatki, a raczej ich brak, ktére nalezalyby do
nestora rodu, dziadka Jonathana, Safrana. To ich znaczaca nieobecnos¢ oraz
przedémiertne stowa babki sg impulsem do rozpoczecia poszukiwan za oce-
anem. Jonathan, uzbrojony w medalion i jedyna fotografie dziadka wyrusza
w sentymentalng podréz na Ukraine, w poszukiwaniu kobiety, ktora niegdys
miala ocali¢ Safrana od faszystéw. Jego podrdz, zar6wno ta w wymiarze rze-
czywistym, jak i wyobrazona, zaczyna si¢ w Odessie wlasnie, gdzie oczekuje
go lokalny przewodnik z przypadku, - Aleks (Jewgenij Hutz). Warto nad-
mieni¢, ze sylwetke Aleksieja w filmie wykreowano w spos6b najpelniej od-
zwierciedlajacy cechy stereotypowego Slowianina-odesyjczyka. Z wygladu
przywodzi na mysl gopnika, w dresie i zlotej bizuterii. Pozostawiajgca wiele
do zyczenia znajomo$¢ jezyka angielskiego lub wiedzy na temat organizo-
wanych przez dziadka wycieczek po zydowskiej Odessie w zaden sposob
nie zawstydzaja bohatera. Jak wielu prawdziwych mezczyzn pochodzacych
z tej czesci terendw wokot Morza Czarnego, cechuje go niezachwiana niczym
wiara we wlasne umiejetnosci oraz wyjatkowosé swego pochodzenia. Jako
prawdziwy czltowiek renesansu okresla sie jako raper, tancerz z zachwytem
czerpiacy z wzorcow kultury zachodniej, ktéra adaptuje na odeskie potrzeby,
w sposdéb symboliczny doprowadzajac do fuzji wschodu i zachodu. Aleksa
cechuje rowniez niemal bezrefleksyjna, nie majaca gltebszych korzeni mitos¢
do Odessy. Duma ptynaca z bycia odesyjczykiem i przekonanie o unikalnosci
rodzimego miasta pozwala mu bez zastanowienia dzieli¢ si¢ tym przekona-
niem z mezczyznami budujacymi studnie w stepie, nijak nie zauwazajac ich
niecheci oraz pogardliwych §miechéw.

Wyjazd z Odessy na poszukiwania Trachimbrodu oraz zamieszkujacej
tam Augustiny, ktéra uratowata dziadka, obfituje w kolejne odkrycia boha-
ter6w na temat samych siebie i swoich wspéltowarzyszy, a takze sprawia,
Ze sa oni zmuszeni na nowo spojrze¢ na pewne, dotychczas niezajmujace ich
kwestie. Twoércom filmu udato sie w stodko-gorzkiej oprawie, bez patosu
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opowiedzie¢ o najwiekszej zbrodni przeciwko ludzkosci w XX wieku. W tym
wypadku na poly komiczna, na poly tragiczna oprawa filmu, dziala na jego
korzys¢, sprawiajac, ze bohaterowie na tematy wazne potrafiag dyskutowac
w najmniej oczekiwanych dla nich samych momentach. Temu podobne dialo-
gi, przeplatane sa w filmie replikami Aleksa, ktory na kazdym kroku wyraza
zachwyt nad perla u stép Morza Czarnego, co rusz przemycajac do swoich
wypowiedzi komentarze o Odessie, jako miejscu idealnym do zalozenia ro-
dziny, w ktérym piasek jest bardziej miekki od kobiecych wloséw. Dlatego
tez w tym wypadku Odesse twoércy wykorzystuja jako wyidealizowane, pet-
ne nostalgii, ale tez paradoksalnie lokalnego humoru miejsce, ktéremu w cza-
sie wojny wypadlo by¢ swiadkiem najokrutniejszych zbrodni.

Niepowtarzalny charakter miasta oraz jego atmosfere, wynikajace z sym-
bolicznego polozenia na pograniczu kultur, prébuje zilustrowaé w swoim fil-
mie Michale Boganim. Przodkowie ze strony matki, wywodzacy sie z terenu
dzisiejszej Ukrainy, zainspirowali francuska rezyser zydowskiego pochodze-
nia do stworzenia dwoéch oddzielnych filméw. W krétkometrazowym filmie
dokumentalnym Dust z 2001 roku rezyserka skupita si¢ na sladach kultury ji-
dysz w Odessie. Trzy lata pézniej, do tematu odeskich Zydéw wrécita w pel-
nometrazowym debiucie Odessa... Odessa!.

Boganim w swoim filmie dokumentalnym proponuje widzom tryptyk
czy tez kolaz stworzony z elementéw trzech odrebnych kultur i kontynen-
tow, ktéry sama autorka w wywiadach przyréwnywata do wariacji mu-
zycznej poswieconej miastu [Mania 2004]. Z takiej kalejdoskopicznej ukla-
danki jeszcze mocniej, na zasadzie kontrastu przeziera opustoszala, zanie-
dbana Odessa, ktorej w filmie rezyserka przyporzadkowala szaroniebieska,
jak gdyby sptowiala poswiate. Dzieki temu zabiegowi, widzowie nie maja
watpliwosci, ze odeski epizod filmu nalezy do przeszlosci. Oko kamery od-
wiedza opustoszate podniszczone podworza i kamienice. Portretuje ostat-
nich zamieszkujacych w Odessie oraz w jej zamorskich odpowiednikach -
izraelskim Aszdod i amerykarnskim Brighton Beach odesyjczykéw - ktérzy
urodzili sie jeszcze przed wybuchem Wielkiej Wojny OjczyZnianej lub bez-
posrednio po jej zakoniczeniu.

Widzowie w towarzystwie Zyda-tulacza z podniszczona walizka wyru-
szaja w mityczng podréz, przypominajaca zmagania Odyseusza w drodze
do domu. Jego postac to jeden z gtéwnych symboli, ktérymi operuje w filmie
autorka. Dzieje sie tak ze wzgledu na fakt, ze posta¢ Zyda-tulacza, précz bi-
blijnych i mitologicznych nawigzan ilustruje réwniez glebszy problem, kto-
rego dotyka autorka: podréz w glab siebie, w poszukiwaniu odpowiedzi na
pytania o wlasna tozsamos¢ i pochodzenie.

Trudno zrozumie¢, z czego wynika tak wielkie przywigzanie bohateréw
do Odessy. By¢ moze uwarunkowane jest podeszlym wiekiem, w ktérym
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opuscili miasto. Mozliwe rowniez, ze zmiana dla wielu z nich bylta zbyt gwal-
towna. Nielatwo bylo przenies¢ sie z cieszacej sie pewnym statusem oraz bo-
gata i burzliwa historiag Odessy, w ktoérej znali kazdy kat i zaulek oraz mieli
swoj krag znajomych i bliskich, do dopiero powstajacego Aszdod, czy jednej
z dzielnic Nowego Jorku.

Jeden z bohateréw filmu wspomina nawet, ze pierwszy rok byt dla niego
straszny. Rozsiani po $wiecie odesyjczycy sa jak dzieci bez matki, ktéra spra-
wia, ze bez wzgledu na to, gdzie sie znajduja, Igna do niej wciaz z ta sama sifa.
Mozna zauwazyé¢, ze filmowa opowiesé Boganim o odeskich Zydach to zapis
dawno opuszczonych miejsc i zapomnianych ludzi. Repozytorium nostal-
gicznie wyidealizowanej Odessy pozostaje juz tylko ich pamie¢ [Mania 2004].

Z caloscia filmu $wietnie wspoétgra starannie dobrana Sciezka dzwiekowa,
na ktérg zlozyly sie miedzy innymi ulubione piosenki odeskiej ulicy, towa-
rzyszace bohaterom réwniez za oceanem, w ich nowych ojczyznach. Wra-
Zenie pustki, istnienia niezapelnionej luki w Zyciu emigrantéw jest w filmie
nieodlaczne. Tesknota za minionym, ,odeskim” okresem w ich zyciu oraz za
ukochang ,Mama” nie pozwala im odnalez¢ sie w nowym otoczeniu, w kto-
rym czuja sie¢ osamotnieni i niezrozumiani. Przebywajac tysiace kilometréw
od swojego prawdziwego domu, nieustannie rozpamietuja przesztosé. Na-
kladanie kadréw opustoszatych odeskich ulic na zupelnie nowe, egzotyczne
pejzaze miejskie Aszdod i Brighton, tylko poteguje wrazenie ich wyobcowa-
nia w nowym, bardzo czesto wrogim srodowisku, a sami bohaterowie mimo
uptywu lat, dreczeni sa gléwnie jedng mysly, - by jeszcze choé¢ raz przed
$miercig zobaczy¢ ukochane miasto, perte nad Morzem Czarnym, ,Odesse-
-Mame”.

Do innych wymownych symboli obecnych w obrazie Boganim mozna za-
liczy¢ samowar (ktéry w Odessie zajmowal honorowe miejsce), kadry ulicy
Zydowskiej, akacjowa aleje, czy wreszcie muzyczny lejtmotyw, spinajacy film
w spo6jna caloéé, piosenke - Nad Morzem Czarnym.

Sam tytul w zamierzeniu autorki mial przywotywac¢ miasto, ktére cho¢
realnie istnieje, stalo si¢ miejscem wyobrazonym, nieosiagalnym, co zreszta
koresponduje z imagologicznym portretem Odessy, wytworzonym w litera-
turze rosyjskiej i $wiatowej. Odessa urasta w filmie do mitycznej krainy, dry-
fujacej pomiedzy pamiecia i wyobraznia, czasem terazniejszym i przeszlym
[Mania 2004]. W jednym z wywiadow rezyserka podkreslila, ze jej bohatero-
wie sa w trakcie egzystencjalnych poszukiwan wysnionego miejsca, lecz co
do tego, czy ich mentalna tulaczka kiedykolwiek dobiegnie korica, nie uzy-
skujemy odpowiedzi.

Cho¢ dziwi¢ moze wybor serialu w niniejszym zestawieniu, wierze, ze
- w dobie internetowych platform pokroju Netflixa - o jego rosnagcym zna-
czeniu jako najbardziej perspektywicznego i zarazem przystepnego gatunku
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spoérod sztuk wizualnych nie trzeba nikogo przekonywaé. Taki dobér ma-
terialu poréwnawczego zapewni pelniejszy oglad zjawisk filmowych, po-
wstatych po 2001 roku, w ktérych w roli gtéwnej lub epizodycznej wystepuje
Odessa.

Kryminalne kino, po$wiecone przestepczosci zorganizowanej od zawsze
cieszy sie duzym zainteresowaniem, czego dowodem w przypadku produk-
qji, poswieconych Odessie, jest wspodlczesnie nie tylko Likwidacja (JTux6uoayus,
2007), ale i inne produkcje w luzny sposéb czerpiace z twdrczosci Babla, takie
jak Sorika Ztota Rqczka (Convka 30a0masn Pyuxa, 2007) lub Zycie i przygody Miszki
Japoriczyka (PKusnw u npurxarouenus Muwixu Snonuuka, 2011). Tym samym moz-
na zauwazy¢, ze watpliwej reputacji bohaterowie przestepczej Motdawanki
rownie dobrze odnajduja sie na stronicach Bablowskiej prozy, jak i na wiel-
kim, badz tez malym ekranie.

Odessa tradycyjnie kojarzy sie zreszta z przestepczym potswiatkiem, kto-
ry to i dzi§ w Odessie ma sie dobrze. Na te niechlubng stawe Odessy ztozy-
la sie obecnos¢ portu, stad kwitngca kontrabanda nawet w najtrudniejszych
latach ZSRR, a takze ulgi podatkowe jeszcze z czaséw istnienia Imperium
Rosyjskiego, ktére wraz z rozkwitem ekonomicznym, pozwolity na rozwoj
przestepczosci zorganizowanej jako zjawiska towarzyszacego.

Likwidacja to réwniez jeden ze sztandarowych przykladéw niestrudzo-
nej walki radzieckich wladz z bandami, tym razem panoszacymi sie w po-
wojennej Odessie. Serial w rezyserii Siergieja Ursuljaka z 2007 roku wkrétce
po swojej premierze okazal sie duzym sukcesem komercyjnym. Niepewne
lata po zakoniczeniu Wielkiej Wojny OjczyZnianej w nieokrzeptym jeszcze po
wojennej pozodze mlodym panstwie stanowig idealne tto dla potyczek lo-
kalnej wladzy z mafijnymi bandami w Odessie. Warto doda¢, ze obraz ten
byl czesciowo inspirowany prawdziwymi zdarzeniami. Zamieszki w miescie
osiagaja taka skale, ze budowaé nowy tad w niepokornej Odessie zmuszony
jest sam generat Zukow. Wszystkie jego zabiegi okazuia sie bezskuteczne, po-
niewaz z odeskimi przestepcami moze poradzi¢ sobie tylko inny odesyjczyk,
znajacy miasto i panujace w nim zwyczaje. Dzieki dzialaniom wspomnianego
juz Dawida Gocmana ostatecznie udaje sie zaprowadzi¢ w Odessie wzgledny
porzadek oraz pochwycié¢ zdrajce w szeregach milicji.

Starszym widzom obraz moze kojarzy¢ sie z kultowym w niektérych
kregach miniserialem Gdzie jest czarny kot? (Mecmo 6cmpeuu usmenums Heav-
34, 1979) w rezyserii Stanistawa Goworuchina. W tym miejscu warto wspo-
mnieé, ze cho¢ akcja filmu toczy sie w stolicy, to w tym konkretnym przy-
padku w Moskwe wecielila si¢ Odessa, zas pewne schematy obrazu z Wlodzi-
mierzem Wysockim w roli gléwnej, zdecydowali sie powieli¢ twoércy serialu
Likwidacja. Do$wiadczony agent operacyjny, ,skérzana kurtka”, Gleb Zeglow
z Gdzie jest czarny kot? w filmie Ursuljaka zostaje zastapiony odesyjczykiem,
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rowniez idealista, oddanym wladzy, jednoczesnie mocno zakorzenionym
w odeskim pétswiatku, Dawidem Gocmanem. Juz samo imie zdradza jego
zydowskie pochodzenie.

Plejada rosyjskich gwiazd, ktora wzieta udzial w projekcie, jeszcze bar-
dziej przyczynila sie¢ do jego sukcesu. Filmowe kreacje takich gwiazd jak
Polina Aguriejewa, Wiadimir Maszkow, Konstantin Lawronienko czy Sier-
giej Makowieckij, uzupelnione o epokowe dekoracje i muzyke operetkows,
nierzadko rzewna, we wspaniatych interpretacjach Aguriejewej tworza nie-
powtarzalny, nostalgiczny portret Odessy w stylu retro, z ktérego wyziera
obraz nieistniejacego juz, zniszczonego przez wojne, cho¢ nadal pieknego
miasta w latach 50. ubieglego wieku.

W serialu Likwidacja nostalgiczny portret miasta realizowany jest w kaz-
dym odcinku wieloptaszczyznowo. Pod wzgledem estetycznym beda to
wycyzelowane: scenografia, kostiumy i wspélgrajaca z nimi muzyka, ktére
przydaja blasku minionej epoce heroicznych zmagan odeskiego wywiadu
z zadomowionymi w miescie szumowinami wszelkiej masci; od szmugle-
réw-kontrabandzistéw przez drobnych ztodziei i falszerzy, az po podwoj-
nych agentéow Abwehry. Juz od pierwszych kadréw oprawa graficzna dzieta
polskiemu widzowi moze przywodzi¢ na mysl uwielbiany przez rodzimych
telewidzoéw Czas honoru, dzieki ktéremu w Polsce mozna mowié¢ o swoistym
renesansie pieknie podanej tematyki wojennej. W obu przypadkach losy bo-
hateréw rozgrywaja sie na tle wydarzen II wojny swiatowej, z ta r6znica, ze
w Odessie juz po wojnie toczy sie walka z wewnetrznym wrogiem, niczym
choroba toczacym nowe radzieckie miasto-bohatera, Odesse.

Likwidacja idealnie wpisuje sie w nurt nostalgicznych filméw poswieco-
nych Odessie nie tylko ze wzgledu na ramy czasowe dziela i stylistyke retro.
Znaczace sg rowniez wspominane w serialu wazne postaci dla miasta, kto-
rych nazwiska niezmiennie wigzane sg z okresem jego prosperity, takie jak
Leonid Utiosow, ktérego zwigzek z Odessa zostal nawet zobrazowany w jed-
nym z epizodow. Widz zyskuje szanse obserwacji odeskich krajobrazéw, cza-
sami przeplatanych archiwalnymi fotografiami.

W podsumowaniu mozna rzec, ze Boganim, Schreiber i Ursuljak oferuja
w swoich filmach trzy odmienne perspektywy spojrzenia na Odesse, i cho¢
kazdy z nich siega rowniez po wyobrazony obraz Odessy, Scisle zwigzany
ze stereotypowym dzi$ juz portretem czarnomorskiego miasta utrwalonym
w literaturze, kazdy osigga tym samym zupelnie inny efekt w przywotanych
powyzej filmach.

W przypadku tej konkretnej przestrzeni mozna zaryzykowac stwierdze-
nie, ze okreslenie ,Odessa-Mama”, ktérym ochoczo postuguja sie odesyjczy-
cy, zaréwno ci, ktérzy w Odessie mieszkaja do dzis, jak i ci, ktérzy z réz-
nych przyczyn opuscili ja przed laty, jest nierozerwalnie zwigzane z tym, co



140 Marta Siekierska

niektérzy badacze odesiki okreslaja jako mit Odessy. Nie chodzi tutaj jedynie
o szeroko rozumiany mit miasta jako taki, ale o konkretne jego czesci skla-
dowe, ktére przyczyniaja sie do specyficznego sposobu postrzegania Odessy
w tekstach kultury. Jesli przyjrzymy sie elementom , tekstu odeskiego”, jakie
wyodrebnita w swojej pracy O. F. Ladochina:

[...] xapHaBanm3aIMIo TeKCTa, IPUCYTCTBYE B TIPOM3BEIEHNN TIepeBepTHIITIeN COITH-
aJIBHBIX OTHOIIEHNII, CXOIHBIX CO CPeJHEBEKOBBIMY TPAXUIIVSIMI UIPbl B MAickoeo
KOpo/£, BKIIFOUeHVIe B JIMHIBUCTIYECKYIO TKaHb IIOBECTEVI ¥ POMAHOB BCeVI IIVIPOTHI
OZIeCCKVIX IVaJIeKTOB 1 POIIBKIIOPHBIX PedeBbIX 000POTOB, OOBIrphIBaHIe B TEKCTE MO-
TMBOB CBOOOIBI JIMYHOCTY, aBAaHTIOPM3Ma V1 IIPVKITIOUEHVI, MOPCKOTO OecrIperiesbHo-
TO MPOCTpaHCTBa KaK CMMBOJIa OTKphIToCcT MUpy [JTagoxmma 2012: 650].

z latwoscia zauwazymy, ze s to te same elementy, ktérym Odessa zawdzie-
cza swoj imagologiczny portret w réznorodnych tekstach kultury, nierzad-
ko diametralnie r6zny od tego, ktéry zastaniemy w istniejacej w rzeczywi-
stosci Odessie. Temu zludzeniu, bo tak mozna okreéli¢ w pewnym sensie
aure unikatowosci, ktéra otacza wzmianki na temat czarnomorskiego por-
tu w utworach filmowych, literackich czy muzycznych, ulegaja i sami jego
mieszkancy. Odesyjczycy z jednej strony sa dumni ze swojej matej ojczyzny,
stawionej w utworach, wspominanych wyzej odeskich klasykow, z drugiej
za$ sami zdaja sobie sprawe, ze ten iluzoryczny, wyidealizowany wizerunek
niekoniecznie licuje ze stanem faktycznym, czego wyrazem byta chociazby
podjeta przez wielu z nich decyzja o migracji. Pielegnowany w sercach lo-
kalny patriotyzm, czesto okazuje sie gtéwna przeszkoda na drodze do asy-
milacji w nowym otoczeniu, jak mozna to zaobserwowac w filmie Boganim.

Wspolczesnie Odessa dryfuje na peryferiach, zaréwno kulturalnych, jak
i panistwowych. Niegdys trzecie pod wzgledem znaczenia miasto Imperium
Rosyjskiego [Herlihy 1986: 2], nieodiacznie kojarzone zreszta z rosyjskim kre-
giem kulturowym, dzi$ ukrainiskie miasto niejako na marginesie. Nie wida¢
w nim dawnej §wietnosci, ktorej cho¢ czastke probowat ukaza¢ w wielood-
cinkowym filmie Likwidacja Ursuljak, i jaka z tesknotg oraz rozrzewnieniem
wspominaja bohaterowie obrazu Boganim.
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